TOMNMUBHBIE OUTPbI - MHcTpyKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE CARBURANT - Instructions de montage

MADE WITH TOTAL PRECISION

® FUEL FILTERS - Installation instruction
FILTRY PALIWA - Instrukcja montazu
0 KRAFTSTOFFFILTER - Einbauanleitung

Chevrolet Europe (GM) Cruze, Orlando;
Opel Astra J (Astra IV), Insignia, Meriva B, Zafira lll;

Saab 9-3 (IIYS3F), 9-5 Ii;
PE 982/1 Vauxhall Astra-J, Insignia, Meriva B, Zafira Ill

When replacing the fuel filter cartridge, be sure to replace the seals included: primary
G sealing of the filter housing (1) and the drain plug gasket (2)

Przy wymianie wktadu filtra paliwa, nalezy pamieta¢ o wymianie dotgczonych uszczelek:
gtéwnej uszczelki obudowy filtra (1) oraz uszczelki korka spustowego (2).

Beim Wechsel des Kraftstofffiltereinsatzes, vergessen Sie bitte nicht zwei beigelegte
Dichtungen: die Hauptdichtung des Filtergehauses (1) und die Dichtung des Ablaufpfropfens
(2) zu wechseln

Bo Bpems 3amMeHbl (punbTpyioLLEn BCTABKW TOMIIMBHOTO (OUMBTPa, HY>XXHO MOMHUTL O 3aMeHe
NPUMOXEHHbIX YNNOTHUTENEN: MaBHOIO YMNOTHUTENS Kopnyca dunsTpa (1), a Takke
YMOTHATENS CAWBHOTO KnanaHa (2)

Lors du remplacement de la cartouche du filtre a carburant, assurez-vous de remplacer
les joints inclus: Joint primaire du boitier de filtre (1) et joint du bouchon de vidange (2)
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